
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia Bratislava

Jeséniova 17, 831 01 Bratislava

Číslo: 3761-1 3468/37/20 1 8/Reg!370680205/Zl 0-SP Bratislava 23.04.2018

Roflodnutie nadobudlo

právoplatnost dňom.Lf.0q.;jP

podpis:

ROZHODNUTIE

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
odbor integrovaného povol‘ovania a kontroly (d‘alej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán
štátnej správy podľa * 9 a 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podl‘a 32
ods. (1) písm. a) zákona č. 39/20 13 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania
životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na
základe konania vykonaného podľa 3 ods. (3), písm. a), bod č. 3. a ods. (4) zákona o IPKZ,
ako špeciálny stavebný úrad podľa 120 ods. (1) zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní
a stavebnom podadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov (d‘alej len „stavebný
zákon“) a podl‘a zákona č. 7 1/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskoršich predpisov (d‘alej
len „správny zákon“) vydáva

zmenu integrovaného povolenia,

ktorou mení a dopÍňa rozhodnutie Č. 3871/894-OIPKJO5-Ba1370680205 zo dňa 27.6.2005, ktoré
nadobudlo právoplatnosť dňa 28.07.2005 v znení jeho zmien a doplnkov (ďalej len
‚.povolenie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke:

„Tepláreň východ“
(d‘alej len „prevádzka“), Turbínová 3, 832 26 Bratislava

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovatel‘a:

Obchodné meno: Bratislavská teplárenská, a. s.,
Sídlo: Turbínová 3, 829 05 Bratislava
IdentifikaČné Číslo organizáeie: 358 235 42
Vadabilný symbol prevádzky 370680205
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Súčasťou konania o vydanie zmeny Č. 10 povoleniaje:

Podľa 3, ods. (3), písm. a), bod 3) zákona o IPKZ - konanie na vydanie súhlasu na
zmeny používaných paliv a surovin a na zmeny technologických zariadení stacionámych
zdrojov znečisťovania ovzdušia; ak si schvaľované zmeny nevyžadujú kolaudáciu podľa
osobitného predpisu, je súčasťou integrovaného povoľovania aj súhlas na zmenu užívania
stacionámych zdrojov zneČisťovania ovzdušia a súhlas na prevádzku týchto zdrojov po
vykonaných zmenách,

PodI‘a 3 ods. (4) zákona o IPKZ — ak ide o integrované povoľovanie prevádzky, ktoré
vyžaduje konanie podľa 60 až 74 a 86 až 88 stavebného zákona inšpekcia má v
integrovanom povol‘ovani pösobnost‘ špeciálneho stavebného úradu podľa * 120 stavebného
zákona, preto inšpekcia v nadváznosti na 69 ods. (1) stavebného zákona nepredlžuje platnost‘
stavebného povolenia na stavbu;

„Výstavba kotla 75 t/h v Teplárni východ“

ktoré bob vydané zmenou integrovaného povolenia Č. 3614-
28274/37/201 3/HeW370680205/Z5 zo dňa 30.10.2013, právoplatné dňom 21.3.2014.

v oblasti ochrany ovzdušia

udeľuje súhlas:

• podl‘a * 3 ods. (3) písm. a) bod č. 3 zákona o IPKZ na zmeny používaných paliv a
surovín a na zmeny technologických zariadeni stacionárnych zdrojov zneČist‘ovania
ovzdušia,

V Časti I. Povolenie sa vydáva pre vykonávanic nasledovných činnosti v prevádzke

ruší sa znenie:

- stáčanie mazutu. stáČanie chemikálií,

a nahrádza sa novým znením:

- stáčanie chemikálií,

V časti II. Záväzné podmienky, 1. Opatrenía na ochranu ovzdušia, vody a pády
a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pády v prevádzke,
všeobecné podmienky, Opis prevádzky a technických zariadení

ruší sa znenie:

VTZ Elektro na premenu elektrickej energie — slúžia na distribúciu vyrobenej elektrickej
energie ana pokrývanie vlastnej spotreby. Jedná sa 021 transformátorov (17 ks s olejovou
náplňou a 4 ks bez náplne).
5 kV Spinacia stanica — slúži na zásobovanie elektrickou pre vlastnú spotrebu a na prenos
energie do objektov tepláme III.
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a nahrádza sa novým znením:

VTZ Elektro na premenu elektdckej energie — slúžia na distribúciu vyrobenej elektrickej
energie ana pokrývanie vlastnej spotreby. Ide o 25 transformátorov (13 ks s olejovou náplňou
a 12 ks bez náplne).

V časti II. Záväzné podmienky, 1. Opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a půdy
a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a půdy v prevádzke,
všeobecné podmienky, Opis prevádzky a technických zariadení

ruší sa znenie:

Hlavný výrobný blok — sa skladá z kotolne, strojovne a rozvodne. V kotolni sú umiestnené dva
vysokotlakové kotly KS a 1(6, každý s menovitým prikonom 64 MW (palivo — zemný plyn,
náhradné palivo — nízkosimy mazut).

a nahrádza sa novým 2nenim:

Hlavný výrobný blok — sa skladů z kotolne, strojovne a rozvodne. V kotolni sú umiestnené dva
vysokotlakové kotly K5 a K6, každý s menovitým príkonom 64 MW (palivo — zemný plyn).

V časti II. Záväzné podmienky, 1. Opatrenia na ochranu ondušia, vody a půdy
a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a půdy v prevádzke,
všeobecné podmienky, Súvisiace činnosti

ruší sa znenie:

Stáčanie mazutu sa vykonáva na stáčacej rampe starého mazutového hospodárstva, ktorého
súčasťouje odizolovaná manipulačná plocha s havarijnou nádržou.

V časti H. Záväzné podmienky, 1. Opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a půdy
a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a půdy v prevádzke,
všeobecné podmienky, Súvisiace činnosti sa ruší text „sUadovanie chladiacich ropných
olejov (revizna veža).“

V časti II. Záväzné podmienky, 1. Opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a půdy
a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pády v prevádzke,
všeobecné podmienky, Suroviny, vstupné média, energie, výrobky

ruší sa znenie:
1.9 Vpťevád:ke bzidú používané a iyrábané nasledovné látky:

Vstupné ‚nédiá: demineralizovaná voda
dekarbonizovaná voda
surová voda
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pitná voda
Vstupné médiáĺpalivá: zemný plyn

mazut (vykurovací olej t‘ažký)
Pomocné látky: transformátorový olej

turbinový olej
mazacie oleje
NaOH kvapalný
HCI
chlorid železitý
chlorid sodný
ditioničitan sodný
tdnátdum fosfát
hydroxid vápenatý
Lewoxín
chladiaca voda

Výstupné médiá: teplo
elektrická energia

a nahrádza sa novým znením:
1.9 Vpreváclzke huclů používané a vvrábané naslcdovné látky:

Vstupné médiá: demineralizovaná voda
dekarbonizovaná voda
surová voda
pitná voda

Vstupné nzédiáIpalivá: zemný plyn

Pomocné látky: transformátorový olej
turbínový olej
mazacie oleje
NaOH kvapalný
HCI
ditioničitan sodný
tdnátdum fosfát
Lewoxín
chladiaca voda

Vvstupné médiá: teplo
elektrická energia
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V časti II. Záväzné podmicnky, 2. Emisně limity, Emisie do ovzdušia

ruší sa znenie:

2.1 Preukazovať dodržiavanie emisných limitov podľa nasledujúcej tabuľky:

Zdroj Emisný limit [mg.nÝ3] Vypúšt‘anie odpadových
znečisťovania plynov

Koto! K5

používané palivo TZL 5 komín č. 2
zemný plyn 502 35 (výška komína 70 m)

NO2‘ 200

r CO 100

používané palivo fl TZL so
nízkosímy mazut2 [ SO2 1700

fl NO2 450

CO 175

Koto! K6

používané palivo TZL komín č. 3
zemný plyn SO2 35 (výška komína 70 m)

NO2 200

CO 100

používané palivo TZL 502

nízkosímy mazut SO 1700

NO2 450

CO 175

Koto! KS4

používané palivo TZL 5 komín Č. 4
zemný plyn S02 35 (výška komína 101,8 m)

NO2 200

CO 166
používané palivo TZL 502

nízkosímy mazut so2 noo

NO2 450

CO 175

2.2 Podmienky platnosti emisných limitov pri spaľovaní zemného plynu a mazutu:

Oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý
2 Nízkosímy mazut (obsah siry menej ako 1%) je používaný ako náhradné palivo v prípade výpadku zemného
‘lynu

Akje obsah popola v používanom palive viac ako 0,06% emisný limit pre TZLje 100 mg.m3
Kotol KS je od 1.1.1999v studenej zálohe.
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Emisné limity určené ako koncentrácie znečisťujúcich látok v odpadových plynoch
platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných podmienkach
101,325 kPa a 0°C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 3 % obj.

a nahrádza sa novým znením:

2.1 Preukazovať dodržiavanie emisných limitov podľa nasledujúccj tabuľky:

I Zdroj Emisný limit [mg.m3] Vypúšfanie odpadových
znečisfovania plynov

KotolK5

používané palivo TZL 5 komín č. 2
zemný plyn so2 35 (výška komína 70 m)

NO21 200

CO 100

KotolK6

používané palivo TZL 5 komín č. 3
zemný plyn so2 35 (výška komína 70 m)

NO2‘ 200

CO 100

Kotol KS2

používané palivo TZL 5 komín č. 4
zemný plyn SO2 35 (výška komína 101,8 m)

NO2‘ 200

CO 100
Oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý

2. Koto! KSje od 1.1.1999v studenej zá!ohe.

2.2 Podmienky platnosti emisných limitov pri spal‘ovaní zemného plynu:
Emisné limity určené ako koncentrácie znečist‘ujúcich látok v odpadových plynoch
platia pre koncentrácie prepočitané na suchý plyn pri štandardných podmienkach
101,325 kPa a 0°C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 3 % obj.

V časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisně limity, Emisie do ovzdušia

Ruší sa znenie:

2.6.2 Inšpekcia v súlade s iSa zákona č. 137/20 10 Z.z.. o ovzduší a 13 vykonávacej
vyhlášky MZP SR Č. 410/2012 Z.z. povoľuje zaradenie veľkého spaľovacieho zariadenia
Tepláme východ do osobitného režimu pre CZT od 1. januára 2016 do 3 1. decembra
2022 za nasledovných podmienok:

Počas osobitného režimu pre zariadenia centrálneho zásobovania teplom:
a) bude najmenej 50 % z výroby využiteľného tepla vyjadreného ako plávajúci päťročný

priemer zo spaľovacieho zariadenia odvádzané ako para alebo horúca voda do verejnej
siete na dial‘kové vykurovanie,



strana 8/12 k ro:hodnzitiu Č. 3761-13468/3 7/2018/Heg/3 70680205/Zlo-SP

4.1. Vykonávať pravidelnú kontrolu a údržbu zariadení, s cieľom dosiahnuf požadovanú
kvalitu a tesnosf zariadení. Pravidelne sledovať, evidovat‘ a vyhodnocovať merania
spotreby surovjn, pomocných mateňálov, energie, paliv a vody v intervaloch 1 x
mesiac.

a nahrádza sa nasledovným znením:

4.1 Vykonávat‘ pravidelnú kontrolu a údržbu zariadeni, s cieľom dosiahnuť požadovanú
kvalitu a tesnosť zariadení a hospodámosť prevádzky. Pravidelne sledovať, evidovať a
vyhodnocovať merania spotreby energie, paliv a vody vstupujúcich do procesu výroby
v intervaloch I x mesačne a viesť evidenciu stavu, príjmu a spotreby surovín
a pomocných materiálov.

Časť II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov
a podávanie správ sa ruší nasledovný text:

c) kontrola odpadov

Povoľujúci orgán neurčuje opatrenia na kontrolu odpadov. Pri nakladaní s odpadmi je
prevádzkovatel‘ povinný postupovať podl‘a zákona o odpadoch a súvisiacich všeobecne
záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva a v súlade s aktuálnym Programom
odpadového hospodárstva.

a nahrádza sa nasledovným znením:

c) kontrola odpadov

Povoľujúci orgán neurčuje opatrenia na kontrolu odpadov. Pri nakladaní $ odpadmi je
prevádzkovatel‘ povinný postupovať podl‘a zákona o odpadoch a súvisiacich všeobecne
záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva.

Časť II. Záväzné podmienky, 7. Monitorovanic prcvádzky, poskytovanic údajov
a podávanic správ sa body Č. 7.7 a 7.9 nahrádzajú nasledovným znením:

PrevádzkovateF je povinný zabezpečiť monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov a
podávanie správ v nasledovnom rozsahu:

7.7 Prevádzkovateľ je povinný zbierať, spracovávat‘ a vyhodnocovat‘ údaje a informácie
určené v povolení a v zákone č. 205/2004 Z.z, o zhromažďovaní, uchovávaní a šírení
informácií o životnom prostredi a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov v súčinnosti $ vyhláškou MZP SR Č. 448/2010 Z.z., ktorou sa
vykonáva zákon č. 205/2004 Z.z. o zhromažďovaní, uchovávaní a šírení informácií o
životnom prostredi a o zmene a doplneni niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov a každoročne za predchádzajúci rok oznamovat‘ údaje do 31. mája v písomnej a
v elektronickej fonne do národného registra zneČist‘ovania (SHMU).
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b) budú platiť emisné limity určené pre dané spaľovacie zariadenie v integrovanom povolení,
c) údaje o plnení podmienky podl‘a písm. a) bude prevádzkovateF predkladaf inšpekcä počas

obdobia zaradenia do osobitného režimu každoročne vždy do 31.3. nasledujúceho roka,

a nahrádza sa novým znením:

2.6.2 Inšpekcia v súlade s iSa zákona č. 137/20 10 Z.z.. o ovzduší a 13 vykonávacej
vyhlášky MZP SR č. 410/2012 Z.z. povoľuje zaradenie spaľovacích zaňadení (kolby
K5, KG, K8) Teplárno východ do osobitného režimu pre CZT od 1. januára 2016 do 31.
decembra 2022 za nasledovných podmienok:

Počas osobitného režimu pre zariadenia centrálneho zásobovania teplorn:
a) bude najmenej 50 % z výroby využiteľnébo tepla vyjadreného ako plávajúci päťročný

priemer zo sparovacieho zariadenia odvádzané ako pam abbo horúca voda do verejnej
siete na dial‘kové vykurovanie,

b) budú platiť emisné limity určené pro dané spaFovacie zariadenie v integrovanom povoleni,
c) údaje o plneni podmienky podľa písm. a) bude prevádzkovateľ predkladat‘ inšpekcii počas

obdobia zaradenia do osobitného režimu každoročne vždy do 31.3. nasledujúceho roka,

inšpekciaposúdila

• podľa S ods. (6) a (7) zákona o 1PKZ Záznam zo dňa 14.3.20180 preukázaní existencie
skutočností uvedených v 8 ods. (6) zákona o IPKZ a preukázaní nepotrebnosti
vypracovania východiskovej správy pro prevádzku Tepláreň východ.

Časť tI. Záväzné podmicnky, 2. Emisně limity, do časti Emisie do vád sa doplňa nasLedovný
bod:

2.12 VzhFadom na nízko množstvá nebezpečných látok, ktoré prevádzka používa a vypúšťa a
spósob, akým sú tieto látky používané, skladované a vypúšt‘ané, v danej lokalito
neexistuje významná možnosť konlaminácie půdy alebo podzemných vbd. Odpadová
voda je prostredníctvom verejnej kanabizácie odvádzaná do čistiarne odpadových vůd na
základe zmluvy na čistenie odpadových vůd. Objekty v ktorých sa nachádzajú
nebezpečné látky sú zabezpečené izoláciami, havarijnou vaňou. Sú vykonávané kontroly
skúšok tesnosti nádrží a potrubí, resp. vizuálne kontroly nadzemných nádrži.

V povolení sa ďalej mení a dopÍňa:

Časť ti. Záväzné podmicnky, 1. Opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a pády a opatrenia
pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pády v prevádzke, všeobecné
podmienky, sa doplňa bod č. 1.10 v nasbedovnom znení:

1.10 Prevádzkovateľ je povinný prehodnotiť čirmost‘ v prevádzke a prevádzkovať prevádzku
v súlade s Vykonávacím rozhodnutím Komisie č. 2017/1442 z 31. júla 2017, ktorým sa
v súlade so smernicou EP aRady 2010/75/EU stanovujú závery o najlepšíeh dostupnýcb
technikách (BAT) pro veľké spaľovacie zariadenia do uplynutia platnosti zaradenia
prevádzky do osobitného režimu pro CZT.

V časti H. Záväzné podmienky, 4. Podmienky hospodárenia S energiami

sa mši znenie:



Swana 9/12 k ro:hodnugiu c 3 761-13468/3 7/2OlSĺHcgĺ3 70680205/Zlo-SP

7.9 Prevádzkovateľ predloži povoľujúcemu orgánu každé rozhodnutie vydané mým orgánom
štátnej správy, ktoré může mať vplyv na podmienky prevádzky stanovené v aktuálnom
integrovanom povolení ato v termíne do 30 dní od nadobudnutia jeho právoplatnosti.

V úvodnej časti sa ruší nasledovný text:

Názov prevádzky: Tepláreň východ
Prevádzkovatel‘:

Bratislavská teplárenská, a.s., Culenova 7, 81222 Bratislava

IČO: 35 823 542
NOSE-P: 101.02
Identiflkačné číslo: 370680205
Variabilný symbol: 370680205

Kategória prevádzky 1.1 Spal‘ovacie zariadenia s menovitým tepelným príkonom
podľa prílohy Č. I zákona väČším ako 50 MW
o IPKZ:
Umiestnenie prevádzky: Turbínová 3, 832 26 Bratislava

Bratislava III

obec Bratislava — mestská čast‘ Nové Mesto

katastrálne územie Nové Mesto
parcelné čísla pozemkov 13637/1,2,3,4,5,6,7,8;
(LV č.977 zo dňa 13637/11,12,13,14,15,16,17,18,19,20,21,22,23,24,25,26,27,28;
20.9.2004) 13637/31,32,33,34,35,36,37,38,39; 13637/62,63,64; 13638/2;

13642; 13665/1; 13665/3; 13625/12; 13625/129

a nahrádza sa nasledovným znením:

Názov prevádzky: Tepláreň východ
Prevádzkovatel‘:

Bratislavská teplárenská, as., Turbínová 3, 829 05 Bratislava

IČO: 35 823 542
Identifikačné číslo: 370680205
Kategóňa prevádzky 1.1 Spal‘ovanie palív v prevádzkach s celkovým menovitým
podľa prílohy Č. I zákona tepelným príkonom rovným alebo váČšfm ako 50 MW.
o IPKZ:
Umiestnenie prevádzky: Turbínová 3, 832 26 Bratislava

okres Bratislava III

obec Bratislava — mestská čast‘ Nové Mesto

katastrálne územie Nové Mesto
parcelné Čísla pozemkov 13637/1,2,3,4,5,6,7,8;
(LV č.977 zo dňa 13637/11,12,13,14,15,16,17,1 8,19,20,21,22,23,24,25,26,27,28;
09.01.2018) 13637/31,32,33,34,35,36,37,38,39; 13637/62,63,64,70;

13638/2;
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Ostatné podmienky povolenia pre prevádzku „Tcpláreň východ“, prevádzkovateľa
Bratislavská teplárenská, a. s., Turbínová 3, 829 05, zostávajú n c z m Cfl C fl é a toto
rozhodnutie tvorí jeho neoddeliteľnú súčasf.

Odóvodnenie

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
odbor integrovaného povol‘ovania a kontroly, ako príslušný orgán štátnej správy podľa 9 a
10 zákona č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa 32 ods. (1) písm. a)
zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia,
na základe konania vykonaného podľa * 3 ods. (3), písm. a), bod č. 3. a ods. (4) zákona
o IPKZ príslušných ustanovení zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom
poňadku (stavebný zákon) v znení neskoršich predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), a zákona
Č. 7 1/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskoršich predpisov (ďalej len „zákon o správnom
konaní“). vydáva zmenu integrovaného povolenia prevádzkovateľovi, spoločnosti Bratislavská
tcpláreflská a.s., Turbínová 3, 829 05 Bratislava. iČo 35823542, na základe žiadosti o vydanie
integrovaného povolenia zn. 00701/20l8/3010-1 zo dňa 7.03.2018 doručenej dňa 7.03.2018
doplnením zn. 00701/2018/3010-2 zo dňa 15.03.2018 doruČenej dňa 15.03.2018 pre prevádzku
„Tcplárcň východ“.

Inšpekcia preskůmala žiadosť a v súlade s ustanovením * 11 zákona o IPKZ oznámila
účastníkom konania a dotknutým orgánom štátnej správy listom Č. 376 1-
8135/37/2018/Heg/Z10-SP zo dňa 21.3.2018 začatie konania. Podľa 11 ods. (5) písm. a)
zákona o IPKZ inšpekcia v upovedomení o začatí konania určila účastníkom konania a
dotknutým orgánom 30 dňovú lehotu na vyjadrenie od dornčenia upovedornenia.

lnšpekcia v súlade s 11 ods. (9) a 11 ods. (10) zákona IPKZ upustila od:
- náležitosti žiadosti a príloh žiadosti,
- zverejnenia žiadosti,
- zverejnenia výzvy a informácií,
- požiadania obce o zverejnenie výzvy a informácii.

V lehote 30 dní určenej inšpekciou sa k vydaniu zmeny integrovaného povolenia
účastníci konania a dotknuté orgány nevyjadrili.

V určenej lehote 30 dni neboli doručené žiadne námietky, preto inšpekcia v súlade s 15
zákona o IPKZ nenariadila ústne pojednávanie.

Inšpekcia v nadváznosti na 69 ods. (1) stavebného zákona nepredÍžila platnost‘
stavebného povolenia na stavbu „Výstavba kotla 75 Uh v Teplámi východ“, ktoré bob vydané
zmenou povolenia Č. 3614-28274/37/2013/Heg/370680205/Z5 zo dňa 30.10.2013, právoplatné
dňom 21.3.2014. Platnost‘ stavebného povolenia bola predlžená zmenou povolenia Č. 8947-
7752/37/201 6/Heg/3 70680205/Z9-SP zo dňa 7.03.201,6 ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa
29.3.2016. Platnost‘ stavebného povolenia sa predlžila na dva roky od nadobudnutia
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právoplatnosti tohto rozhodnutia, t.j. do 29.3.2018. Prevádzkovateľ si podal žiadosf o
ďalšie predlženie platnosti stavebného povolenia dňa 7.03.2018. Podľa zákona o IPKZ
inšpekcia písomne upovedomí účastníkov konania a dotknuté orgány o začatí konania a určí
účastníkom konania a dotknutým orgánom primeranú lehotu na vyjadrenie, ktorá nesmie byt‘
kratšia ako 30 dní. Z uvedeného vyplýva že ani vydaním upovedomenia o začatí konania v deň
doručenia žiadosti prevádzkovateľa nemohla inšpekcia dodržať zákonnú lehotu na vyjadrenie
účastníkov konania a dotknutých orgánov a teda nemohlo byť právoplatné rozhodnutie
o predlžení platnosti stavebného povolenia do 29.3.2018.

Dňa 31.7.2017 bob zverejnené Vykonávacie rozhodnutie Komisie č. 2017/1442 z 31.
júla 2017 (ďalej len „rozhodnutie Komisie“), ktorým sa v súlade 5° smemicou EP a Rady
2010/75/EU (d‘alej len „smemica“) stanovujú závery o najlepších dostupných technikách
(BAT) pre veľké spal‘ovacie zariadenia. Podľa prílohy rozhodnutia sa závery o BAT netýkajú
o.i. spaľovacích zariadení, ktorým bola udelená výnimka pre miestne teplárne podľa článkov 33
a 35 smernice, až kým neuplynie platnost‘ výnimiek uvedených v ich povoleniach, pokiaľ ide o
BAT-AEL pre znečisťujúce látky, na ktoré sa vzťahuje výnimka, ako aj o ostatné znečisťujúce
látky, ktorých emisie by sa znížili technickými opatreniami, ktoré sa výnimkou odstránili.
Zariadenia boli zaradené podľa l5a zákona č. 137/2010 Z.z.. o ovzduší a 13 vyhlášky č.
410/2012 Z.z. ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia o zákona o ovzduší a v súlade
s článkom 35 smernice do osobitného režimu pre zariadenia centrálneho zásobovania teplom
rozhodnutím č. 4230-16764/37/2015/Heg!370680305/ZlO zo dňa 10.06.2015 v období od 1.
j anuára 2016 do 31. decembra 2022. Po uplynutí platnosti zaradenia prevádzky do osobitného
režimu pre CZT bude rozhodnutie Komisie pre prevádzku platné.

Nakoľko predmetom zmeny integrovaného povolenia nie je zmena činnosti ani zmena
rozsahu činnosti podra zákona č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o
zmene a doplnení niektorých zákonov táto zmena nebola posudzovaná podl‘a zákona č. 24/2006
Z.z.

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný
negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol
požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povol‘ovacieho procesu.

Inšpekcia na základe vykonaného konania o zmene integrovaného povolenia
preskúmala žiadosť podľa zákona o IPKZ, na základe vyj adrení účastníkov konania a
dotknutých orgánov, ktorým toto postavenie vyplýva z 9 zákona o IPKZ ‚ zistila, že sú
splnené podmienky podl‘a zákona IPKZ a zákona o správnom konaní, ktoré boli súčasťou
integrovaného povoľovania a rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto
rozhodnutia.
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Poučen je

Proti tomuto rozhodnutiu je podľa 53 a * 54 ods. (1) a (2) zákona č. 7 1/1967 Zb.
o správnom konaní možné podat‘ odvolanie v lehote do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia
na Slovenskú inšpekciu životného prostredia. Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Jeséniova 17, 831 01 Bratislava.

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov
nadobudne právopLatnosť, jeho zákonnosť může byt‘ preskúmaná súdom.

‘‘ 0‘tOr

V “O2ÁT Ing. Jozef Prohászka
riaditeľ

Doručuje Sa:

Účastníkom konania:
I. Bratislavská Teplárenská, a.s., Turbínová 3, 829 05 Bratislava
2. Hlavné mesto SR Bratislava, MagistráĹ hlavného mesta, Primaciálne námestie 1, P.O.BOX

192, 81499 Bratislava

Dotknutým orgánom štátnej správy (po nadobudnutí právoplatnosti):
1. Okresný úrad v Bratislave, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Tomášikova 46, 832

05 Bratislava
2. Mestská časť Bratislava — Dúbravka, stavebný úrad, Zatevná 2, 844 02 Bratislava


